Ante POPOVSKI

samuil

Ne ostade nifta u toveka -
— nad_najgrdim se- uzdize
r provah/e zaraoni

i beydane
| reke iskapi
kamen
cn go kamen,

I mesec ne side niz stoZere

‘guona zrna’ ne ‘videse

mesto plodz po drvetu je rasiao

U dlanovima kao hieb stezabu ga seljaci
i proorotkinje -umesto ieda

radabu kamen

cn go ' kamen.

Koliko samo rikase divljina
poslednja vuéica crée na goletima
nece vife vuti¢ da se rodil

I lude vetrine

samo grdan pepeo nosise

slagabu ga

jedan na drugi

jedan do drugog

od svib vekova vise brdima izraste kamen
go crn kamen.

Ne ostade nista u coveka
nad. najgrdim se uzdiie
i provalije zaravni

i beydane

i reke iskapi

kamen

go crn kamen!
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Dodite momci crne ljudine.
derani, Sakali, orlovi

iz svib wugara

iz svib dubrava

svi dedovi

i sva kolena

Dodite

Da se skupimo da se vidimo

Ostalo je u kroi jos od pamtiveka nesto
nijedna ljuta ymija u zemlji nece . ga isisati
siijedna iravka

nijedan koren mece ga isisati

§to’ le ostati da brani oon

crnu i prokletu |
da rada bericet

— imucnost i nemastini.

Dodite moje crne ljudine

svi vekovi i sva kolena

Dodite

da se skupimo

da se vidimo

Da izoremo ovaj kamen

i mesto ploda nepravdu da posadimo
da ubvati dubok koren

i guste’ grane da pusti

Oluje da lome i da ga ne slome

Zemlja da se trese

i lude wvetrine i suvodolice

— ono da raste nad nafom nesretom visoko "
— O mnjega da se obesimo! &

ar

1li pak dodite
Abadsije ovaniari ribari
B

Dodite

Po svim' oridima i po svim pre:pamn
Da podemo
Da se izbrojinto

Malo 1i nas je
Mrnogo Ui nas je

Praviéemo carstvo

Da vidimo kol'ko vekova éemo carovati
Ko ‘e nam biti car

Ko Bog

I whoda ko ¢e nam biti,

Dodite

Da se izbrojimo!

v

U ovome carstou muieva i bezy careva
Neka se klanjaju svi nodu

Koji u rukama stedu ove crne belasice
I dubrave;

Njime. sve o&i neka im se izvade;

U onoj provaliji dole

I tela njime neka im se izbodu

— Opanéarima ribarima brsjacima
Neka ostane ovo carstvo pusto

I sano kamen

Crn go kamen neka se nakoti

Ime pos sobom da nam éuwva
Unuci da nam ga otkopaju

Sa njima i mi da vekujemo

v
Gospode
Iy ovog pepela mog carstoa

Narodi muteve i sirotinju.

Liti im da im prineses bar kamen

' Njime da se brane i izrastu

Visoko visoko

Do onog mesta odakle polinje da se spusta
Carstvo tvoje nadole

Odatle da sagledaju

Svoje ko zna koje koleno

Koje im nedostaje.

Gospode
Moj vek neka vidi svoje veliko pleme
I neka umre spokojno.

S makedonskog preveo Vieda UROSEVIC

ANTE POPOVSKI, roden 1931 godine, spada i mladu
generaciju makedonskib pesnika. Zivi u Skoplju kao.
lekar. Dok je njegova prva zbirka pesama »Odblescic
(izdata 1955) prosla dosta neopaieno, druga ujegova
zbirka wWardare (izdata 1958), iz koje je ova pesimna
prevedena, naifla je na wveoma povoljan prijem kod
najveéeg dela kritike.

Pablo  Pikaso :

Duve Sene na plagi

poezija

ante popovskog

Zaista, zar moze ovek ostati ravno-
dusan kada sasvim iznenada njegovo
lice zapljusne wvreli dah sigurnog, sa-
svim preciznog- i retko dozivljenog sti-
ha, kada u njemu prepozna uZarenu
grudvu sk iz dubine intenzivnog
poetskog dozivljaja, kada oseti da sva-
ka strofa znaéi pregrit svezine i odme-
renosti, svaka pesma rukovet koja obo-
gacuje, koja donosi sasvim sigume
vrednosti.

Da, pred ovim krikom, pred ovim
porukama, pred ovim pozivom poe-
zije koju cA:amo mi smo p.rmudem da
se zaustavimo, ¢ se a
odamo  priznanje noktima vk‘nru su- je
iskopali, mikama koje su je iskovale,
plecima koia su iznela nekoliko po-
slednjih ciklusa ove zbirke,* sazdanih
od vilih goleti naSe nemaitine, iza-
tkane od korenja nafeg siule.

»Covek li&i na svoj bol« kate Ma-
lro. Zar sagledani ofima ove zbirke mi
zaista ne li¢imo na svoj bol? Tamo
negde kraj Belasice, m mraku oslep-
ljenih Samuilovih kopljonosaca, u mra-
ku koji su tek Metkin Kamen i 1903
godina po prvi put pokufali da razre-
de,” na Karaotmanu i gde jo§ ne, mi
prepoznajemo sebe i svoj bol u crnoj
i sagoreloj boji neplodnog stenja i go-
leti, u orvenoj boji buna i krvi. I kao
$to nesreéa dolazi sa nesrebom, izrasta
I nad Zedan i zakrvavljen pogled iz
ovih stihova, blesti nasa koravost i ne-
salomljivost, mai portret ovog rodenog
delia zemlje u kojem su o&i nada,
ruke no#. Iseeni na komade do dna
bola i radosti i sastavljeni u praiskon-
skom stremljenju ka sunou — takvi smo
se wvideli u ovoj zbirci.

I zato zakljuéak koji nam se sam
po  sebi i
da formulifemo drukdéije, ve¢ ovako:
podtujuéi poznati knjizevni imperativ da
se bude svoj ili jo§ taénije da se pro-
nade sopstvena »ulica, Suma i rekac
kao §to sugerira Dobrica Cosié, ' Ante
Popovski uputio se mnaioj proilosti i
istorisko-patriotska tematika postala je
njegova sopstvenost, njegova sparcela

u polju danas toliko isitnjenih parcela«.
Odbacu]um apstraktno i narcisoidno

ledavanje i ispitivanje, to-
liko karakteristitno za neke nase mla-
de pesnke, autor zbirke »Vardar« na-
$ao je eigumno tle i zato mije uopste
&udno ito m njegovoj poeziji otkrivamo
jednu noviju intonaciju u polifonjji na-
Jeg poetskog kazivanja, koja zvud&i i
sigurno i nenametljivo, $to u svakom
sluéaju nije kvalitet koji se srece sva-
kodnevno. I to narodito kada se uzme
u obzir da se do sada i skoro po pra-
vilu, svaki prodor u ovim specifinim

poetskim regionima zavriavao balastom
rusxl]enusu provinciskim samndowpadl]x—
vim sentimentalizmom, patosom koji je
bio daleko od toga da bude impresi-
van i znacajan. Odbacujudi isto tako
gele i pre svega sumnjive poetske im-
provizacije proslosti, prepune kvaziro-
ma;nﬂcarskog Stimunga, Ante Popovski
ufinio nas je svedocima jedne opleme—
fjene transformacije u kojoj vizija na-
fe proflosti gubi veo patetiénosti, po-
stajuéi bliska i nacu\sna, ne gubedi pri
tome nista od SVOJC heroiénosti, dobi-
jajuéi u §irini @ voluminoznosti.

I mozda je samo ovaj fakt dovoljan
da obezbedi Ante Popovskom mesto
talentova.nog, pesnika m  makedo
poe koji ne samo &to je . uéinio
nsz];an korak napred m odnosu na
svoju prvu gbirku, ved je u izvesnom
smislu nadrastao sebe i svoje dojute-
radnje moguénosti. Ali nas impresio-
nira mnogo vise neto drugo — pe-
snikova ekspresivna moé, salivenost re-
& i misli, stih, kao $o0 smo veé na-
pomenuli, ne pripoveda, niti uvodi, ni-
ti naslucuje, veé¢ nalae strogo i preci-
zn0, stih koji se Cni izrezan, narogu-
fen i ispunjen punovodnim tokom emo-
cije, ‘duboke i sadrZajne. Stih koji se
oslobodio mnogorecive  egzaltiranossi i
nemotivirane pateti¢nosti. Onaj’ strogi,
duboko funkcionalni i izrazito komuni-
kativni stih koji se vise nalazi u sklad-
nim prizvucima narodne re¢i pomalo

arhaiéno intonirane, mego u savreme-
nom njegovom rasélanjavanju i obez-
vredivanju.

U praznoj kuéi
golim zidovima
dolikuje samo nos.

Mozda se ovde nalaze najizrazitije
kreativne sposobnosti ovog autora, ono
§to. nam ovu poeziju pretstavlja kao
peznatu i blisku, ali ipak nerecenu do
sada.

Aco ALEKSIEV

* A. Popovski: »Vardare, Skopije,
»K. Racing, 1958

Zute price

PACOV KOJI NIJE MOGAO DA VOLI

Bio jednom jedan pacov i nije mogao da voli. Sta sve nije pokusao i da
se ubije i odmetne u totalne vegeterijance i da se pretvori u macku, niita nije

pomoglo; samo ponekad pojeo bi nekog misa iz

isih razloga koje sam sebi

nije umeo da rastumaci. Sta sve nije pokufao ali nifta nije pomoglo. Kad bi
plakao te bi suze bile radi onog drugog koji ga je muéio. Pokusao je da se
ubije pa je ispao smesan. Koliko puta je hteo da skonca, ali uvek neki jadd
razleg naterao bi ga da se masmeje i tako upropasti stedeni zalet. Ili bi pro-
nalazio neprijatelja radi kojeg mora da produZi Zivotarenje. Plakao je ali. ni-
kad sam. Pokusao je sam ali bi samo dijukao i na kraju cteo bi se krik koji
nije mogao da izade iz jedne pacovske koZe. Nepojmljiv krik.Mnogo je Zena
promenio, ¢ak se d oenio, §o nije potrebno m pacovskom svetu, ali voleti
nije mogao. Jednog dana kada je trebalo da umre i obicno sto &me svi pa-
covi sazvao jz prijatelje, sinove i ostalu rodbinu da ga oplatu i posle pojedu.
je kako je uZasno biti pacov koji ne moe da voli. O da je samo
tada mogao joi da se jednom digne i u&ini mekakvo herojsko delo. O da je
tada mogao da wstane i pojede sakrivenog mifa. I rasplakao se. Ali suza nije
imao. Pokusao je da krikne. Ali viSe nije imao daha. Tada kroz hrapav bol
ugleda sunce koje se uvlatilo jednim kraickom u sobi kao zmija palacajudi, i
umre. Umre jer je mogao da zavoli. Prijatelji rekose da je umro sa smefkom,
kakva divna smot. 1 svi nagrnufe da ga sa ljubavlju pojedu. Ponekad meko od
pacova moZe da se naljuti i kad dobije but. Oni su uvek u stanju nezadovolj-
stva i kopanja hodnika. Ne potukose se. Odlazeéi rekofe Zeni kako je lepo
umreti mlad. Da, odgovarale Zena &isteéi potajno zube. Zena razmiljade koji
bi od prisutnih mogao da je poZeli i Sta ostaje od pacovskog Ziviota kad se
umre. Samo siti tud: stomaci.

Boda MARKOVIC
PRICA O NEZGODNOJ LOZI

bio jednom jedan udniji most i ponekad da bi ga presli ljudi su zaboravljali
na svoja tela i tako prozdrti odlazili u zemlju sunceve svetlosti ali niko se
nije rado prihvatao tih raspadajucih trupina da ih na &asak pricuva, te su ovi
jadniol joi okenjeniji odlazili

siromasnima je ostalo, preostajalo: ili da prevare ili ubiju ili da se ubiju §to
se ponekad mnajviSe isplaéivalo, drukéije se nije moglo

ipak najbolje je.bilo cnima koji misu hteli'da misle: taj mali broj polako kao
sneg, koprio je od muka




